NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE |VAR S

HYDRONIC IDEAS

1) Vyrobok: MEDZIPRIRUBOVA UZATVARACIA KLAPKA WAFER J9

2) Typ: BRA.J9.100 BRA.J9.101 GAS
BRA.J9.120 J9.622 FKM
BRA.J9.121

3) InStalé&cia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie
elektrickych komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne
spOsobila s patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v stlade so
vSetkymi narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v krajine
indtalacie. PoCas instalacie a uvadzania do prevadzky musia byt’
dodrzané instrukcie a bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto
navode. Prevadzkovatel nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny
. sa riadit’ pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat' ich tak, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujiceho personéalu
pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

4) Charakteristika pouZzitia:

Medziprirubova uzatvaracia klapka WAFER na vykurovanie, klimatizaciu, dialkové vykurovanie,
distriblciu a Upravu vody, priemyselné aplikacie, pol'nohospodarske aplikacie, rozvody stlaceného
vzduchu a hasenie poziarov. Telo je vyrobené z tvarnej liatiny v stlade s prisnymi vyrobnymi normami
a riadenim kvality ISO 9001. Pre inStalacie na trase potrubia aj na jeho konci, pri Castom ovladani
umoznuje volitel'na priruba ISO 5211 instalaciu Sirokej ponuky manualnych, elektrickych aj
pneumatickych pohonov. Vhodnéa na regulaciu, nie je vhodna pre paru, oleje a uhl'ovodiky. Na
vyziadanie je moZné objednat’ aj vo vyhotoveni bez silikdnu. V stlade s eurdpskou smernicou
2014/68/EU PED (predtym 97/23/CE).

5) Montazny postup:

Zabrante rizikam zalomenia, kratiacim momentom a nestososti potrubia, ktoré by mohli po instalacii v
prevadzkovom rezime namahat klapku. NevyuZivajte najslabSie casti (rukovéat, koliesko) na
manipulaciu s klapkou. Pri skladovani musi zostat’ disk klapky napoly otvoreny (vid’ Obr. 1). Umiestnite
klapku medzi dve priruby. Pri umiestiovani klapky medzi priruby sa uistite, Ze je dostatok priestoru,
aby nedoslo k poskodeniu gumovej Casti. Medzi klapku a priruby nie je nutné vkladat’ d'alSie tesnenia
(vid' Obr. 2).
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Je nevyhnutné sa dosledne vyhnut’ vyCnievajlcim ostrym koncom, pretoZze mozu sposobit’ poskodenie
gumovych dosadacich pléch klapky (vid’ Obr. 3).

o

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3

Neinstalujte klapku v kontakte s gumou kompenzatora, gumova Cast’ klapky musi byt’ v kontakte s
rovnou dosadacou kovovou plochou (vid Obr. 4). Neinstalujte varné spoje medzi instalovanou
prirubou a potrubim, odporuc¢ame pouZzitie prirub typu WELDING NECK (vid’ Obr. 5A). Pri pouziti
plochych prirub sa uistite, Ze je potrubie zvarené presne s hranou priruby (vid' Obr. 5B).
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Obr. 4 Obr. 5

Otvory klapky a prirub presne vycentrujte pre inStalaciu spojovacich Sraubov. Srauby a matice utahujte
postupne krizom s rovnomerne rozlozenym tlakom, az do priameho kontaktu tela klapky a plochou
priruby (vid’ Obr. 6). Tlakové vodné razy mo6zu spOsobit’ poskodenie klapky. Odporic¢ame eliminovat’
riziko tlakovych razov vloZzenim vhodného kompenzatora. Pri type LUG overte, Ci maji montazne Srauby
spravnu dizku, aby bolo mozné UplIné stlaCenie gumovej viozky.

Turbulencia kvapaliny moze zvysit’ opotrebenie a znizit' zivotnost’ klapky. Aby bolo toto riziko znizené,
odporuca sa instalovat’ klapku vo vzdialenosti aspor 1x DN pred a 2 + 3x DN za armatirami a
overit/, ¢i nedochadza ku kolizii s inymi prvkami v potrubnom rozvode, ktoré by mohli spésobit’
poskodenie alebo nefunkénost’ klapky (vid’ Obr. 7A). V tomto pripade je nutné instalovat’ diStancnu
podlozku, aby bola zaistena spravna funkcia klapky (vid’ Obr. 7B).
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Obr. 6 Obr. 7

Pri klapkach pracujlcich s nebezpecnymi médiami (toxickymi, korozivnymi...), ak existuje moznost, ze
v klapke zostanu zvysky tychto médii, prijmite naleZité bezpeCnostné opatrenia a vykonajte pozadované
Cistenie. Zodpovedny persondl musi byt preskoleny a vybaveny vhodnymi ochrannymi prostriedkami.
Pred likvidaciou klapku rozoberte a oddelte jej sucasti podla r6znych materidlov. DalSie informacie
najdete v technickom liste k produktu. Roztriedeny material odovzdajte na recyklaciu (napr. kovové
materialy) alebo na likvidaciu v stlade s miestnymi a platnymi predpismi a s ohladom na Zivotné
prostredie.

\ DOLEZITE UPOZORNENIE

> Pokial'’ maju byt' klapky instalované do rozvodu vo vol'nom priestore, je
zodpovednost'ou realizacnej firmy poskytnat’ vhodné a spravne dimenzované
podporné prvky (kotvenie) pre ich zaistenie. Nikdy zo Ziadneho dévodu
nezat'azujte zavitové alebo prirubové pripojenie armatir hmotnost'ou
samotného rozvodu!

VAROVANIE

Pred zacatim akéhokol'vek zasahu a pritomnosti toxickych, korozivnych, horl'avych alebo Zieravych
kvapalin pockajte, az potrubie, klapka a kvapalina vychladnl. Nechajte klesnut’ tlak a vypustite z
potrubia kvapalinu s pritomnostou jedovatych, korozivnych, horl'avych a Zieravych kvapalin. Teploty
nad 50 °C a pod 0 °C m6Zu spdsobit’ zranenie osob.
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6) Dopliujlce informacie:

Na klapke nevykonavajte ziadne neodborné zasahy.

Nie je nutna Ziadna udrzba klapky

Zabrante narazom, najma na najslabsie Casti, ako je rukovat/, rucné koleso, prevodovka alebo
pohony.

Nepouzivajte najslabsie Casti (rukovat, ru¢né koleso) na manipulaciu s klapkou.

Pocas skladovania musi disk zostat’ v polootvorenej polohe (vid' Obr. 1).

Kotvenie potrubia vykonavaijte podla navodu dodavatel'a potrubnej Casti vedenia.

Ak existuje moznost, ze v klapke zostanu zvysky agresivnych médii, prijmite nalezité
bezpecnostné opatrenia a vykonajte pozadované Cistenie.

Zodpovedny personal musi byt’ preskoleny a vybaveny vhodnymi ochrannymi prostriedkami.

e S vyrobkom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na uzavretom, suchom a chladnom mieste.

7) Poznamka:

ApozoR

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii
podlahového a radiatorového vykurovania, dorazne upozoriujeme na vyplach celého
systému podl'a navodu vyrobcu. Odporicame osetrenie vykurovacieho systému
pripravkom GEL.LONG LIFE 100. Predajca nenesie zodpovednost’ za funkcné zavady
sposobené necistotami v systéme

8) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch,
uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov s mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.
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